


Петр  Вяземский

Несколько слов на замечания г.
Арцыбашева, перепечатанные

в 19 и 20 нумерах «Московского
вестника» 1828 года

«Public Domain»
1828



Вяземский П. А.

Несколько слов на замечания г. Арцыбашева, перепечатанные
в 19 и 20 нумерах «Московского вестника» 1828 года  / 
П. А. Вяземский —  «Public Domain»,  1828

«Читая замечания г. Арцыбашева на Историю Российского государства,
присланные в Москву из Цивильска, я тотчас вспомнил следующие строки
незабвенного Карамзина, из его „Писем русского путешественника“: „Слава, –
говорит он, – подобно розе любви, имеет свое терние, свои обманы и муки.
Многие ли бывали ею счастливы? Первый звук ее возбуждает гидру зависти
и злословия, которые будут шипеть за вами до гробовой доски и на самую
могилу вашу еще излиют яд свой!“ – Так думал молодой мудрец посреди
Виндзорского парка, и событие оправдало истину слов его. Карамзин уже во
гробе…»

© Вяземский П. А., 1828
© Public Domain, 1828



П.  А.  Вяземский.  «Несколько слов на замечания г. Арцыбашева, перепечатанные в 19 и 20 нумерах «Московского
вестника» 1828 года»

4

Содержание
Конец ознакомительного фрагмента. 6



П.  А.  Вяземский.  «Несколько слов на замечания г. Арцыбашева, перепечатанные в 19 и 20 нумерах «Московского
вестника» 1828 года»

5

Петр Вяземский
Несколько слов на замечания г.

Арцыбашева, перепечатанные в 19 и 20
нумерах «Московского вестника» 1828 года

Читая замечания г. Арцыбашева на Историю Российского государства, присланные в
Москву из Цивильска, я тотчас вспомнил следующие строки незабвенного Карамзина, из его
«Писем русского путешественника»: «Слава, – говорит он, – подобно розе любви, имеет свое
терние, свои обманы и муки. Многие ли бывали ею счастливы? Первый звук ее возбуждает
гидру зависти и злословия, которые будут шипеть за вами до гробовой доски и на самую могилу
вашу еще излиют яд свой!» – Так думал молодой мудрец посреди Виндзорского парка, и собы-
тие оправдало истину слов его. Карамзин уже во гробе. Словесность наша осиротела в пол-
ном значении слова: ибо мы лишились учителя в усовершенствовании отечественного языка.
Она осиротела: ибо мы лишились писателя, оживлявшего наше умственное бытие прелестию
и вместе силою слога своего, вливавшего в сердца наши надежду, что и под небом хладного
севера могут благоухать цветы воображения, что для деятельности ума нигде нет преграды.
Она осиротела: ибо мы лишились писателя-патриота: двенадцать лет в безмолвии кабинета
открывавшего и разбиравшего свидетельства о нашей древней славе, о нашем древнем граж-
данском существовании. Но Карамзин едва сошел с земного поприща, и уже некоторые из бра-
тии, земляков его, посягают затмить славу его, умалить его заслуги1

1 Нет, слава Карамзина неприкосновенна: до тех пор как будут уметь говорить по-русски, имя его будет произносимо с
достодолжным почтением. – Не думаю даже, чтобы при жизни его зависть внушала кому-нибудь нападения на него. – Как
будто бы нельзя иметь, положим, несправедливого мнения без умысла! В чем согласились люди безусловно? Гете, например,
одни превозносят до небес в Германии и России, другие низвергают в преисподняя, впрочем, без всякой зависти. Терпимость!
Терпимость! Когда ты воцаришься в литературном мире? (Прим. М. П. Погодина.)
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